
Глава 450:

На улице уже сгустились сумерки, когда на сцене появились новые действующие лица —
хулиганы, вооружённые дубинами и ножами.

«Кто тут, мать его, пытается вытянуть из нас деньги?» Прокричал лидер хулиганов по имени
Лань Гу, поигрывая ножом.

«Вы кто такие? Что вам нужно?» Опешил Ян Тунцян, который не ожидал, что бригадир, чтобы
утихомирить деревенских, позовёт хулиганов.

«Ты хотел вытянуть деньги из нашего начальника?» Спросил Лань Гу, ткнув пальцем в Яна
Тунцяна.

«Да, он», увидев подоспевшую подмогу, бригадир поспешил им навстречу.

«Я не вымогатель. Они снесли мой дом, ранили моего отца. Я просто хочу, чтобы всё было по
справедливости», ответил Ян Тунцян.

Он пытался скрыть дрожь в голосе. Всё же противников было слишком много.

«Справедливости? Твою землю забирает государства. Если хочешь справедливости, тебе нужно
обратиться к правительству. Зачем тебе начальник?» Гневно процедил лидер хулиганов.

«Мне плевать, кто из вас забрал мою землю. Я вытрясу деньги у того человека, кто снёс мой
дом», ответил непреклонный Ян Тунцян.

«Так вон твой дом, стоит всё ещё. О каких деньгах ты говоришь?» Рассмеялся Лань Гу.

«Ты что, не видишь, что он едва стоит? Разве можно жить в таком доме?»

«В любом случае, твой дом ещё стоит. Наш босс сказал, что если хочешь компенсации, то
придётся тебе сравнять дом с землёй».

«И сколько же он собирается мне предложить?» Спросил Ян Тунцян.

«Сто тысяч», Лань Гу поднял вверх один палец.

«Хрень всё это. Мой дом стоит всего лишь сотню тысяч?» Заорал вне себя от гнева Ян Тунцян.
Если ему выплатят компенсацию в размере ста тысяч за целый дом, то что ему делать с этими
деньгами? Он даже сортир купить не сможет.



«Разумеется, нет. Если бы не доброта нашего начальника, то мы бы не стали выплачивать тебе
ни юаня».

«Убью нахрен!» Ян Тунцян, не в силах больше сдерживать свой гнев, набросился на Ланя Гу.

«Тебе жить надоело! Парни, проучим его!» Прокричал Лань Гу, уклонившись от мотыги Яна
Тунцяна.

Хулиганы напали на фермера, но и они не хотели вот так, за здорово живёшь, убивать
человека. Своими ножами они хотели лишь запугать деревенских, заставить их принять
навязанные им условия.

«Хватит драться. Хватит драться», закричала запаниковавшая невестка семьи Ян.

Собравшиеся деревенские мужики сперва опешили от такого поворота событий, но после
ринулись в драку, намереваясь проучить хулиганов.

Доктор с медсёстрами с ужасом следили за дракой. Вскоре врач пришёл в себя и вызвал
полицию.

«Ублюдок, ты посмел меня ударить!» Хулиганы, больше не в силах сдерживаться. Пустили свои
ножи в ход. Вскоре многие из деревенских парней уже лежали на земле, истекая кровью.

«Иди сюда. Скотина, ты мне врезал. Давай, иди сюда», бешено орал хулиган, чьё лицо опухало
прямо на глазах.

Прыти у деревенских явно поуменьшилось.

«Цянцзи, как ты?» Вскричала Мадам Ян, подбегая к своему мужу. Хулиганы порезали ему
руку. Кровь ручейком струилась по коже фермера.

«Твою мать, они ударили меня. Проучить засранцев!» Крикнул Лань Го, который даже не успел
увидеть лица человека, который врезал ему прямо в лицо.

Бах бах бах! Вооружённые хулиганы обрушили свои дубины на плечи и головы деревенских
мужиков.

Линь Юйхань следила за дракой, сжав кулаки. Никогда прежде она не испытывала такого
яростного и неодолимого желания набить кому-то морду. Вспомнив кунг-фу, которому её
научил Чэн Юй, она побежала вперёд.



«Сяо Хань, ты куда? Это опасно!» Мать Линь хотела было броситься вдогонку за дочерью, но её
удержали стоявшие рядом с ней женщины.

«Прекратите!» Прокричала Линь Юйхань.

«Йоу. Какая красавица! Хочешь поиграть с нами?» Лань Гу, не ожидавший увидеть настолько
красивую девушку, коснулся лица Лань Юйхань.

Линь Юйхань резко вывернула его руку. Раздался треск костей, который в следующее
мгновение заглушил крик боли хулигана.

«Сука чёртова, ты сломала мне руку! Хватайте эту шлюху! Сегодня тебе никто не поможет»,
проорал Лань Гу.

«Нет», Линь Му не знала, как её дочь смогла сломать рук матёрому бандиту, но сейчас это не
имело значение. Любая мать на её месте испугалась бы до чёртиков, если бы на её глазах
кучка бандитов с ножами напала на любимого ребёнка.

Бах! Однако Линь Юйхань смогла выйти сухой из воды. Девушка стояла, словно бы не обращая
внимания на бандитов. Те напали, но резкими и точными ударами девушка сумела сбить
противников с ног.

Люди не верили своим глазам. Послушная, милая девушка знает традиционные боевые
искусства и умеет применять их на практике! Она была настолько сильна, что в это
невозможно было поверить. Хрупкая девушка смогла сделать то, чего не смогли добиться
фермеры, вкалывающие в поте лица стуками напролёт.

Мать Линь недоверчиво смотрела на дочку. Даже она не ведала о способностях Юйхань.
Просто невероятно, когда и где её ребёнок смог научиться боевым искусствам?

«Нападайте на неё, бесполезные куски дерьма», гневно заорал на своих людей Лань Гу. Его
приспешники поднялись на ноги и, размахивая кинжалами, побежали на Линь Юйхань.

Чэн Юй обучал Линь Юйхань и культивации и боевым искусствам, но прежде девушке не
доводилось применять свои умения на практике. Да что там говорить, она вообще ни с кем не
дралась за всю свою жизнь!

Она смогла отбить первую волну хулиганов, но страх никуда не делся. Она не отличалась
особенным талантом в искусстве расквасить нос ближнему своему, поэтому пропустила
несколько ударов. К счастью, внутри девушки циркулировала истинная энергия ци.

Чем больше дралась Линь Юйхань, тем больше привыкала к своим новым способностям и тем
сильнее и точнее были её удары. Вскоре все мужчины, напавшие на её, распластались на



земле.

Линь Юйхань недоверчиво смотрела на мужчин, распростёршихся на земле. Это что, она
сделала? Девушка посмотрела на свои руки со смесью восхищения и ужаса. Это и правда она.
Она победила плохих парней. В одиночку.

«Ублюдки. Я снесу ваш дом, чего бы мне это ни стоило», главарь бандитов прокрался к
экскаватору, завёл мотор и поехал к дому семьи Ян.

«Нет!» Линь Юйхань с ужасом смотрела за тем, как половина дома обрушилась, не в силах
выдержать наезд экскаватора.

«Хаха. Ублюдки. Я прослежу за тем, чтобы снесли и ваши дома», выкрикнул довольный собой
Лань Гу. Ужас и страх деревенских были для него словно бальзам на душу. Лидер хулиганов
развернул экскаватор, намереваясь разрушить все дома в этой богом проклятой деревне.

Люди опешили от ужаса. Что случилось с доктором и вторым мастером семьи Ян,
находившихся в доме?

«Скотина!» Линь Юйхань запрыгнула на экскаватор, выпихнула Лань Гу из кабины, но
экскаватор не остановился. Линь Юйхань обернулась к застывшим на месте рабочим и
прокричала, «Заглушите мотор, быстро!»

«А! А…» Кто-то из рабочих пришёл в себя и остановил сеющий разрушения экскаватор.

«Спасите их, скорее!» Закричали деревенские жители, когда мотор экскаватора заглох.

«Спасти их? Кого спасти?» Удивился Лань Гу.

«В доме было два человека», пояснил бригадир.

«Что? Чего ты раньше мне не сказал?» Опешил от ужаса главарь разбойников. Убийство было
штукой серьёзной. Его ждут большие неприятности.

«… Так ты не спрашивал», ответил бригадир.

«Чего вы ждёте? Спасите их», запаниковал Лань Гу.

Деревенские, работая в поте лица, разбирали завалы.

«Сяо Юй, пусть с тобой всё будет в порядке», тихо молилась Мать Линь. Она-то думала, что



сегодняшний вечер они тихо-мирно проведут за ужином, а случилось такое несчастье. Как там
Чэн Юй, погребённый под руинами разрушенного дома?

Про магазин она и думать забыла. Как она объяснит смерть единственного наследника клана
Чэн членам его семьи?

«Чэн Юй, держись», Линь Юйхань со слезами на глазах разбирала завалы.

Она знала о том, что Чэн Юй обладает необыкновенными способностями, но не знала границ
его возможностей. Трудно было сказать, сумеет ли выжить культиватор, погребённый под
завалами рухнувшего дома.

«А? Что происходит? Двигается! Камень двигается», и действительно один из валунов словно
бы сам по себе пришёл в движение.

«Прочь с дороги. Отойдите», донёсся чей-то голос изнутри.

«Это… Это доктор! Он ещё жив!» Удивлённо и радостно одновременно воскликнули
деревенские жители. Услышав их радостные крики, Лань Гу облегчённо выдохнул. Теперь
можно не бояться тюремного срока за убийство, пусть и непредумышленное.

«Отойдите. Чем дальше, тем лучше», снова произнёс Чэн Юй.

Мужики недоуменно переглянулись. В чём дело? Мы ведь хотим ему помочь! Почему он
просит нас отойти?

БАААААААХ! После того, как все отошли от развалин дома примерно на двадцать метров,
раздался громоподобный взрыв. Камни с щёбенкой полетели во все стороны. Люди не верили
своим глазам. Теперь они поняли, почему Чэн Юй попросил их отойти как можно дальше. Но
вот как он сумел взорвать завалы изнутри?

На этом чудеса не закончились. Люди, распахнув рот от изумления, смотрели на человека,
парившего над землёй. Он подпрыгнул на высоту как минимум пяти метров.

«Бог ты мой», опешили хулиганы. Да что тут такое творится?!

Не обращая внимания на любопытные взгляды людей, Чэн Юй приземлился на землю. В руках
он держал ещё одного человека, второго мастера семьи Ян. Однако не это удивило всех
присутствующих. На телах Чэна Юй и старика не было ни царапины, ни даже пылинки! Как
такое вообще возможно?!

«Доктор, мой отец, он…» Начал было Ян Тунцян, но замялся, не договорив до конца.



«Не бойтесь. С ним всё в порядке, но пару дней ему нужно отдохнуть», улыбнулся Чэн Юй.

«Спасибо вам!» Поблагодарил Ян Тунцян. Обрадовавшись выздоровлению отца, Ян Тунцян с
сожалением посмотрел на развалины родного дома.

«Кто решил похоронить меня заживо?» По выражение лица Яна Тунцяна Чэн Юй уже кое-что
понял.

«Вон тот парень», сказали несколько мужиков, ткнув пальцем в сторону Ланя Гу, уносившего
ноги подальше от этой богом проклятой деревни.

«Бежим!» Закричали хулиганы, которые глазам своим не могли поверить. Как этот парень
сумел живым выбраться из-под завалов?! Раненые головорезы, прихрамывая и постанывая от
боли, решили спасаться бегством.
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